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Offerta di aiuto al ritorno della Confederazione

La legge federale sugli stranieri e la loro integrazione (LStrl) consente a
determinati gruppi di persone rientranti nel settore degli stranieri di beneficiare
dell’aiuto al ritorno della Confederazione. In collaborazione con I'Organizzazione
internazionale per le migrazioni (OIM), la Segreteria di Stato della migrazione
(SEM) offre un aiuto al ritorno specializzato per due di questi gruppi di persone.
Lobiettivo & sostenere le persone prive di mezzi e desiderose di tornare
volontariamente nel loro Stato d’origine o di provenienza (o in un Stato terzo)
durante il processo di ritorno e reintegrazione.

Chi puo beneficiare dell‘aiuto al ritorno?

Questa offerta é rivolta ai seguenti gruppi di persone:

¢ Levittime e i testimoni della tratta di esseri umani.
La tratta di esseri umani comprende tutti gli atti con i quali donne, uomini o
bambini sono costretti, in violazione della loro autodeterminazione, a subire
situazioni di sfruttamento. Ne fanno parte tutte le forme di sfruttamento
sessuale, lo sfruttamento di manodopera e il prelievo di organi umani. Sono
vittime della tratta di esseri umani le persone che si sono ritrovate in siffatti
rapporti di sfruttamento.
Devono sussistere fondati indizi di tratta di esseri umani.

* Le persone divenute vittime di reati ai sensi della legge federale
concernente I'aiuto alle vittime di reati (LAV) durante I'esercizio della
prostituzione e desiderose di uscire dalla prostituzione.

E considerata vittima secondo la LAV ogni persona la cui integrita fisica,
psichica o sessuale ¢ stata direttamente lesa a causa di un reato

(art. L cpv. 1 LAV).

Devono sussistere indizi fondati del reato in questione.

A chi ci si puo rivolgere?

Le persone interessate possono rivolgersi al consultorio cantonale per il ritorno
per un colloquio di consulenza (cfr. elenco degli indirizzi a tergo). La consulenza
€ gratuita, confidenziale e non vincolante.

Quale aiuto al ritorno é offerto?

Il consultorio per il ritorno individua i bisogni in vista del ritorno e della
reintegrazione. Sono offerte le prestazioni seguenti:

¢ individuazione delle possibilita di sostegno e reintegrazione nello Stato
d’origine o di provenienza da parte dell’OIM;

* organizzazione del viaggio di ritorno in collaborazione con il Cantone
interessato e con swissREPAT/OIM;

e aiuto finanziario iniziale di 1000 franchi per adulto e 500 franchi per
minorenne;

e aiuto materiale supplementare di al massimo 5000 franchi per caso
per un progetto di reintegrazione (p.es. abitazione, attivita indipendente,
formazione);

e aiuto medico per il ritorno (p.es. medicinali);

¢ accompagnamento dopo il ritorno da parte dell’OIM o di una sua
organizzazione partner.

Cosa si deve considerare?

* |l consultorio cantonale per il ritorno sollecita I'aiuto al ritorno presso la
SEM. Il Servizio cantonale di migrazione viene informato della domanda.

e LaLStrl non contiene una base legale per la presa a carico delle spese di
partenza da parte della SEM. Il competente consultorio per il ritorno sonda
pertanto le possibilita di finanziamento.

*  L'OIM organizza le prestazioni d’aiuto al ritorno e procede su incarico della
SEM al monitoraggio del processo di reintegrazione.

¢ Le possibilita di sostegno attraverso I’OIM e le offerte locali variano a
seconda dello Stato o della regione di destinazione
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